Aufbau

Das Glossar enthalt die Wérter des Kurs-
und Arbeitsbuches chronologisch ange-
ordnet nach Lektionen und Aufgaben, in
denen sie das erste Mal vorkommen.

Worter, die fur die Prifungen der
Niveaustufen A1, A2 und B1 nicht
verlangt werden, sind kursiv gedruckt.
Bei allen Woértern ist der Wortakzent
gekennzeichnet: Ein Punkt (a) heif3t
kurzer Vokal, ein Unterstrich (a) heif3t
langer Vokal. Nomen mit der Angabe
(Sg.) verwendet man (meist) nur im
Singular. Nomen mit der Angabe (Pl.)
verwendet man (meist) nur im Plural.
Trennbare Verben sind durch einen

Punkt nach der Vorsilbe gekennzeichnet
(ab-fahren).
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Le glossaire contient les mots du manuel
de cours et du livre d'exercices dans l'ordre
chronologique de leur premiére appari-
tion, par lecon et activité ou exercice.

Les mots qui ne sont pas exigés pour
les examens des niveaux A1, A2 et B1
sont imprimés en italique. L'accent de
mot est marqué pour chaque mot : Un
point sous la voyelle (a) signifie qu'elle
est courte, une voyelle soulignée (a) est
longue. Les noms suivis de l'indication
(Sg.) ne sont utilisés (la plupart du temps)
qu'au singulier. Les noms suivis de I'in-
dication (Pl.) ne sont utilisés (la plupart
du temps) qu'au pluriel. Les verbes a
particule séparable sont marqués par
un point aprés la particule (ab-fahren).
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